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Elnummer:
L 400S hvit 31 330 37
L 400S sort 31 330 36

Sensor-Leuchten
Typ 400
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(v Bruksanvisning

Bevegelse utloser lys eller teres raskt og enkelt — ved
alarm. Praktisk og sikkert. entréderen, ved garasjen,
Denne sensorlampen mon-

Virkeméate

Den innbygde pyro-elek-
triske infrared-detektoren
registrerer den usynlige lingen omdannes elektro-
varmestralingen fra ting nisk og far lampen til &
som beveger seg (mennes-  tenne. Varmestralingen

ker, dyr, biler eller lign-
ende). Denne varmestra-

pa terrassen eller hvor du
maétte trenge den.

registreres ikke gjennom
hindringer som glass og
mur. Hvis slike ting star i

velen vil lampen ikke tenne.

Installasjon

©

Brennpunkt og siktevinkel
til STEINEL-linse 360° (med
dppningsvinkel 120°)

Den sikreste registreringen
oppnar man nar sensoren
er montert eller innstilt slik
at den virker fra siden pa
bevegelsesretningen.
Omradet ma veere fritt for
hindringer (busker og treer,
murer og gjerder etc.).

Veer oppmerksom:

Den maksimale rekkevidde
pa& 12 m oppnas enklest
ved kun & dreie linsen
under lampen.

Vegg
Vegg

“Vegg

OBS! Nettspenning 230 V
kan veere livsfarlig. Den
elektriske tilkoblingen ma
utfores av godkjent instal-
lator.

Drei l&seproppen pé lam-
pesokkelen 90° ved hjelp
av en skrutrekker. Losne
skruen pa oversiden av
lampen. Trekk ut l&seprop-
pen, fiern skruen pa toppen
og trekk ut bunnplaten. De
interne koblingene i lam-
pen skal ikke lesnes. Trekk
hele lysterklemmen forsik-
tig ut.

a) Sensorlinsen rettet
forover nedover

c) Sensorlinsen rettet
bakover

Veag Vegg

Hold bunnplaten opp mot
veggen, merk av for feste-
hullene og bor hullene.
Stikk hull i gummigjennom-
foringen for ledningen og
tre nettledningen igjennom.
N& kan bunnplaten skrus
fast p& veggen og rettes
opp.

Elektrisk tilkobling

Ledningene fra nettet kob-
les til lemmene merket L
og N. Lampen behgver ikke
4 jordes. P4 nettledningen
foran lampen anordnes en
topolig av/pa-bryter.

Sett lampen p& montasje-
platen og fest den ved a
sette lasproppen pé plass
og dreie denne 90°.

Overvaket omrade A Overvaket omrade B
56

Overvaket omrade C

0 min min. 5 min. 5
S mix min.
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Funksjon

Nar lampen er tilkoblet
elektrisk og festet til
bunnplaten pa veggen,

ca. 10 sek.-max. 15 min.

%
6

10-30W
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kan den tas i bruk. P&
sensorlinsen finnes tre

a) Skumringsinnstilling

Den gnskede skumringsni-
véet kan stilles inn trinnlest
fra ca. 2 Lux til 2000 Lux.
Nar skruen er dreiet helt
mot hgyre (2000 Lux) vil
lampen reagere ogsa i
daglys. Nar skruen er
dreiet helt mot venstre, vil
lampen ferst tenne nér det

b) Tidsinnstilling

Den tiden man vil at lampen
skal lyse kan stilles inn
trinnlgst fra ca. 10 sekunder
til max. 15 minutter. Med
stillskruen dreiet helt mot
hoyre far man den korteste
tiden - ca. 10 sek. Skruen
dreiet helt mot venstre gir

Trinnles lysstyrkeregule-
ring (Watt-o-matic)

Ved hjelp av dimmerskruen
kan man styre folgende
funksjoner:

1) Nar stillskruen dreies
helt mot hayre, er lam-
pen normalt slatt av.
Forst nér noe beveger
seg i sensoromradet,
slas lyset pa med full
effekt.

Med stillskruen i en mel-
lomstilling vil lampen
lyse hele tiden med en
effekt pa mellom 10 og
max. 30 W. N&r noe be-
veger seg i sensoromra-
det, vil lampen blusse

D

regulerskruer for valg av
funksjoner.

er nesten helt morkt

(2 Lux). (Nar lampen leve-
res fra fabrikken, er den stilt
inn pa dagslysdrift.) Mens
man stiller inn registrerings-
omradet til sensoren og nar
man foretar funksjonstest
om dagen, skal stillskruen
dreies helt mot hoyre.

den lengste tiden — 15 min.
(Néar lampen leveres fra
fabrikken, er den stilt inn pa
den korteste tiden.)

Mens man regulerer inn
virkeomradet til lampen og
foretar funksjonstest, bor
man stille inn pa den
korteste tiden.

opp fra f. eks. 20 W til
maksimal effekt, d.v.s.
60 Watt.

Nar dimmerskruen
dreies helt mot heyre og
skruen for skumrings-
innstilling dreies helt

mot venstre, vil sensoren
veere ute av funksjon.
Lampen fungerer n& som
en normal lampe som
kan slés av og pa med
nettbryteren inne i

huset.

&L

Lampen i bruk

Hvis man vil tenne lampen
uavhengig av noen beve-
gelse i virkeomrédet, siar
man nettbryteren inne i hu-
set av og pa igjen. Lampen
vil da tenne og lyse i den
tiden man har forhands-
innstilt.

Tekniske data

Funksjonen til sensorlam-
pen kan pavirkes av veer og
vind. Ved sterke vindkast
og nedbegr av alle slag, kan
det forekomme «falsk» ten-
ning, idet sensoren ikke kan
skille mellom plutselige

temperaturvariasjoner og
en varmekilde i omradet.
Sensorens fresnel-linse
(registreringslinsen) kan
torkes av en gang imellom
med en fuktig klut, uten
bruk av rengjeringsmidler.

Nettspenning:

220-240 V/50-60 Hz

Effekt:

max. 60 W gledelampe

Egetforbruk:

1,3W

Registreringsomrade til sensoren:

360° — hele veien rundt

(med &pningsvinkel 120°)

Sensoren er svingbar:

2 x 40° i alle retninger

Lystid, innstillbar:

10 sekunder — 15 minutter

Demringsinnstilling:

2 Lux - 2000 Lux

Lysstyrkeregulering:

0 - 50 % (Watt-o-matic)

Sensorrekkevidde (avhengig av

innstilling, omgivelsestemperatur

og bevegelsesretning)

Frontalt: 12m
Sideveis: 6m
Beskyttelsesart: IP 44
Temperaturomrade: -20° C til + 50° C
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Feilsgking

Feil Arsak Tiltak
Sensorlampen B Defekt sikring W Kontroller
uten spenning M Los ledning W Kontroller

Lampen tenner ikke

B Skruen for demringsinn-
stilling dreid helt mot
venstre om dagen

B Lyspeeren defekt

B Nettbryteren er AV

M Virkeomradet feil innstilt

M Den interne sikringen er
aktivert

B Reguler skruen

B Skift peere

M SIa pa bryteren

M Still inn pa ny

M SI& lampen pa og av
igjen

Lampen slukker ikke

M Noe beveger seg hele
tiden i sensorens virke-
omrade

B Lampen er stilt inn for &
virke som en vanlig
lampe og bryter er pa

W Kontroller omrédet, still
inn pa ny

M SIa av nettbryteren

Lampen tenner og slukker
fortlopende

W Dyr beveger seg i omra-
det

W Vipp sensore hoyere

Sensorlampen reagerer nar
den ikke skal

M Vinden far treer eller bus-
ker i omradet til & bevege

seg

W Pavirkning av biler pa
veien

M Det faller sollys pa linsen

W Refleksjon fra lyse flater

W Plutselige temperatur-
endringer p.g.a. regn,
sng eller vind eller trekk
fra vifter eller vinduer

M Juster omradet

W Juster omradet, vipp
sensoren

W Sorg for skjerming eller
still om

M Reguler demringsinnstil-
lingen

W Juster omrédet eller flytt
sensoren til et lunere
sted

Rekkevidden til sensoren
forandrer seg

B Forandret omgivelses-
temperatur

W Ved sterk kulde: Vipp

sensoren nedover sa rek-

kevidden blir kortere
M Ved sterk varme: Vipp

sensoren oppover s& rek-

kevidden blir lengre

C € Konformitetserklaering

Produktet tilfredsstiller lav-
spenningsdirektivet (LVD)
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2006/95/EF og EMC-direkti-
vet 2004/108/EF.

STEINEL-GARANTI

Dette STEINEL-produktet
er fremstilt med hoyeste
kvalitet. Det er provet pa
funksjon og sikkerhet i hen-
hold til de gjeldende for-
skrifter, og apparatene er
underkastet en systematisk
stikkprevek kontroll.

FUNKSJONS

&6 maneder

GARANTI

STEINEL gir full garanti for
apparatets kvalitet og funk-
sjon.

Garantitiden er 36 ma-
neder regnet fra den dagen
apparatet ble solgt til for-
brukeren.

Vi erstatter alle mangler
som kan fores tilbake til
fabrikasjonsfeil eller feil ved
materialene. Garantien ytes
ved at eventuelle fabrikas-
jonsfeil repareres eller ved
at deler med feil byttes ut.
Garantien gjelder ikke i
folgende tilfeller:

Ved skader som skyldes
normal slitasje.

Ved skader som oppstar pa
grunn av ukyndig bruk.

Ved skader som skyldes at
apparatet har falt i gulvet
eller p4 annen méate har
veert utsatt for yttre pakjen-
ninger.

Folgeskader ved bruk (ska-
der pa andre gjenstander)
dekkes ikke av garantien.

Garantien ytes bare hvis
det kan fremlegges kvitte-
ring med péfert dato fra
siste salgsledd. Apparatet
sammen med kvitteringen
sendes til importeren godt
innpakket. Apparatet ma
ikke vaere demontert eller
ha veert forsekt reparert av
andre.

Reparasjonsservice:

Etter utlopet av garantiti-
den, eller hvis det skulle
oppsta slitasje eller skader
som ikke dekkes av garan-
tien, kan vart verksted
foreta reparasjoner.
Vennligst pakk apparatet
godt inn og send det til
importeren.
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